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EN: Product identified by EAN number 5905679079157

is subject to following safety information:

PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 5905679079157

jest zaopatrzony w nastepujace informacje dotyczace bezpieczenstwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 5905679079157

gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 5905679079157

est soumis aux informations de sécurité suivantes:

NL: Product geidentificeerd met EAN-nummer 5905679079157

is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:

SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 5905679079157

ar foremal for foljande sdkerhetsinformation:

IT: Prodotto identificato dal numero EAN 5905679079157

é soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

Produkt przeznaczony do zabawy dla dzieci zgodnie z oznaczeniem wiekowym producenta. Przed pierwszym
uzyciem usung¢ wszystkie elementy opakowania i zabezpieczenia. Uzywac¢ pod nadzorem osoby dorostej w
przypadku matych dzieci. Regularnie sprawdzac stan maskotki, szwow i ewentualnych elementow
dekoracyjnych. Nie uzywac produktu w przypadku uszkodzenia, rozprucia szwow lub wysuniecia
wypehienia. Nie dopusci¢ do odgryzania ani potykania fragmentéw materiatu lub elementéw maskotki.
Trzymac produkt z dala od ognia i innych Zrédel wysokiej temperatury. Chronic¢ przed kontaktem z ostrymi
przedmiotami, ktére mogq uszkodzi¢ materiat. Nie zaklada¢ maskotki na twarz w sposéb utrudniajacy
oddychanie. Nie uzywac produktu jako poduszki do podpierania glowy niemowlecia podczas snu. W
przypadku zabrudzenia czysSci¢ zgodnie z zaleceniami producenta. Przechowywac produkt w czystym i
suchym miejscu.

Product intended for children's play in accordance with the manufacturer's age labeling. Before first use,



remove all packaging and protective materials. Use under adult supervision for young children. Regularly
check the condition of the plush toy, seams and any decorative elements. Do not use the product if it is
damaged, if seams are torn or if the filling is protruding. Do not allow pieces of fabric or parts of the toy to be
bitten off or swallowed. Keep the product away from fire and other sources of high temperature. Protect it
from contact with sharp objects that may damage the material. Do not place the toy over the face in a way that
obstructs breathing. Do not use the product as a pillow to support an infant's head during sleep. If soiled, clean
according to the manufacturer's instructions. Store the product in a clean, dry place.

Produkt zur Bespielung von Kindern entsprechend der Alterskennzeichnung des Herstellers bestimmt. Vor
dem ersten Gebrauch alle Verpackungsteile und Schutzvorrichtungen entfernen. Bei Kleinkindern unter
Aufsicht eines Erwachsenen verwenden. Den Zustand des Kuscheltiers, der Nédhte und etwaiger dekorativer
Teile regelmélig tiberpriifen. Das Produkt nicht verwenden, wenn es beschddigt ist, Ndhte aufgerissen sind
oder Fiillung hervorkommt. Nicht zulassen, dass Teile des Materials oder Teile des Kuscheltiers abgebissen
oder verschluckt werden. Das Produkt von Feuer und anderen Warmequellen fernhalten. Vor Kontakt mit
scharfen Gegenstdnden schiitzen, die das Material beschddigen kénnten. Das Kuscheltier nicht so iiber das
Gesicht legen, dass die Atmung behindert wird. Das Produkt nicht als Kopfkissen zur Unterstiitzung des
Kopfes eines Sduglings beim Schlafen verwenden. Bei Verschmutzung geméall den Herstellerangaben
reinigen. Das Produkt an einem sauberen und trockenen Ort aufbewahren.

Produit destiné au jeu des enfants conformément a 1'indication d'age du fabricant. Avant la premiere
utilisation, retirer tous les éléments d'emballage et les protections. Utiliser sous la surveillance d'un adulte
pour les jeunes enfants. Vérifier régulierement I'état de la peluche, des coutures et des éventuels éléments
décoratifs. Ne pas utiliser le produit en cas de dommage, de couture déchirée ou de garniture sortante. Ne pas
permettre de mordre ou d'avaler des morceaux de tissu ou des parties de la peluche. Tenir le produit a I'écart
du feu et d'autres sources de forte température. Protéger contre le contact avec des objets tranchants pouvant
endommager le matériau. Ne pas placer la peluche sur le visage de maniere a gener la respiration. Ne pas
utiliser le produit comme oreiller pour soutenir la tete d'un nourrisson pendant le sommeil. En cas de salissure,
nettoyer conformément aux recommandations du fabricant. Ranger le produit dans un endroit propre et sec.
Produkt avsett for barns lek i enlighet med tillverkarens aldersanvisning. Ta bort alla férpackningsdelar och
skydd innan forsta anvdndning. Anvédnd under vuxens tillsyn fér sma barn. Kontrollera regelbundet
gosedjurets skick, sommarna och eventuella dekorativa delar. Anvdnd inte produkten om den dr skadad, om
sommarna dr trasiga eller om fyllningen sticker ut. Tillat inte att bitar av tyg eller delar av gosedjuret bitas av
eller sviljs. Hall produkten borta fran eld och andra kéllor till hog temperatur. Skydda mot kontakt med vassa
foremal som kan skada materialet. Sétt inte gosedjuret 6ver ansiktet pa ett sdtt som forsvarar andningen.
Anvind inte produkten som kudde for att stédja en spddbarns huvud under sémn. Vid nedsmutsning, rengor
enligt tillverkarens anvisningar. Férvara produkten pa en ren och torr plats.

Product bedoeld voor speelgoedgebruik door kinderen overeenkomstig de leeftijdsaanduiding van de



fabrikant. Verwijder voor het eerste gebruik alle verpakkings- en beschermingsmaterialen. Gebruik onder
toezicht van een volwassene bij kleine kinderen. Controleer regelmatig de staat van het knuffeldier, de naden
en eventuele decoratieve onderdelen. Gebruik het product niet als het beschadigd is, naden gescheurd zijn of
de vulling naar buiten komt. Laat niet toe dat delen van het materiaal of onderdelen van het knuffeldier
worden afgebeten of ingeslikt. Houd het product uit de buurt van vuur en andere bronnen van hoge
temperatuur. Bescherm tegen contact met scherpe voorwerpen die het materiaal kunnen beschadigen. Leg het
knuffeldier niet over het gezicht op een manier die de ademhaling belemmert. Gebruik het product niet als
kussen om het hoofd van een zuigeling tijdens de slaap te ondersteunen. Reinig bij vervuiling volgens de
aanwijzingen van de fabrikant. Bewaar het product op een schone en droge plaats.

Prodotto destinato al gioco dei bambini in conformita all'indicazione dell'eta del produttore. Prima del primo
utilizzo rimuovere tutti gli elementi di imballaggio e le protezioni. Utilizzare sotto la sorveglianza di un adulto
nel caso di bambini piccoli. Controllare regolarmente lo stato del peluche, delle cuciture e di eventuali
elementi decorativi. Non utilizzare il prodotto in caso di danneggiamento, cuciture scucite o fuoriuscita
dell'imbottitura. Non permettere di mordere o ingerire frammenti di tessuto o parti del peluche. Tenere il
prodotto lontano da fuoco e altre fonti di alta temperatura. Proteggere dal contatto con oggetti appuntiti che
possono danneggiare il materiale. Non posizionare il peluche sul viso in modo da ostacolare la respirazione.
Non utilizzare il prodotto come cuscino per sostenere la testa del neonato durante il sonno. In caso di sporco,
pulire secondo le istruzioni del produttore. Conservare il prodotto in un luogo pulito e asciutto.

Producto destinado al juego infantil de acuerdo con la indicacion de edad del fabricante. Antes del primer uso,
retirar todos los elementos de embalaje y protecciones. Usar bajo la supervision de un adulto en el caso de
ninos pequenos. Revisar regularmente el estado del peluche, las costuras y los posibles elementos decorativos.
No usar el producto en caso de dano, rotura de las costuras o salida del relleno. No permitir arrancar o tragar
fragmentos de tela o piezas del peluche. Mantener el producto alejado del fuego y de otras fuentes de alta
temperatura. Protegerlo del contacto con objetos afilados que puedan danar el material. No colocar el peluche
sobre la cara de forma que dificulte la respiracion. No utilizar el producto como almohada para apoyar la
cabeza del bebé durante el sueno. En caso de suciedad, limpiar conforme a las indicaciones del fabricante.

Guardar el producto en un lugar limpio y seco.



